—

@) Bk Fd KA G

Soochow University Press



e ¥ & TFE ISEK=

G DM R F kA A2
@ Soochow f

University Press



B &£/ 4 B (CIP) 83

WHOERE / RN, GBS EH. — M. &
MR 22 AL, 2016. 6
ISBN 978-7-5672-1601-3

1.0 [0.0F Q% M. OMiFEHER
IV. ©DH059

o [ R A B A5 0 CIP 3088 8 (2016) 55 025612 5

HRRE 1T : 75 M K2 kL (Soochow University Press)
H O A KEW

it e MRS 1S ME4 215006

Ep Rl = 55 Ml el DX S AR 5 ol R ED 45 A BR BT AT 20 )
i 3k : www. sudapress. com

E-mail : yanghua@suda. edu. cn

BB # R : 0512-67480030

SHEEML: 0512-65225020

I ZA: 787 mmX1 092 mm 1/16 Elsk. 18 % 438 F
B k201646 A% 1K

Ep W 2016 4 6 A% 1 KENR

# £ ISBN 978-7-5672-1601-3

E

JUM A P 43 A BREP B B IR T S A AR R e . R 55 #AZK . 0512-65225020



&
hi[[3

% .
=

@ Bu n QIANYAN

AEMRE(AFEERBEFERIRNARET, WRBERFEELE —RHT K.
B EHA,BREGERNOEREY BRARBHLIFLA LD, WL AFRERF
RERRAS FRFHBERFPHLXATHFNEFE, FEAABENETEMTRE
XA, # AT AHAMETHEH BHLE ARFE HEANK, THEAEH D EERE
WHAM,ERTHENEE,

AFAEISNEL, FPTWSEBEXMEILR, ANRERFENEER B, &
HEHFWI S TRAR S, AL, BAER, ANTABRTAAH X SEHFNHKFEST
FEE. BrETHER - NERAPHRITFERMOBFHRABIWF T o

LRI B B R L DU LA AR AL S R/ B e RS2 R B B B 3R] A S
HMNETER , BRFENFI AR, MIRITWERRTFIRAETRAREFZF
AR FTRHFRL, B TELRXFNET R, BUF AN FRFRT AR
Fo BRRXHBABMER RN IR, BRNFHARABZRERZR REFIHL2NT
NERFAHETZR, HHFHTRERE, FIPAARXATRSG B AMFHZ £
FHTETNE A FEXBEEF BEEXBEFSF, IUEIRWEAE, b 5 2%, rkidp
AARRME AN LFEAETAZNEERATRZETHMEUN T LG,

DEHQWRFERER FETETI O EETNA,RE L HF VAT /5 7 LA LB
BERAXEBERAHANFERBOFLIINFA BHFENBET RN EABMERTRAS
REHANBEFERX O BEMAEOERY NP HAERJTUNABNE, HoXATERF L
RE#MTOFIN S, L FERAFERETEIA, I FFELEQHBTTERAS A TFHEBHE
Wi HEXADE FREOR EEER T AALEIFES. RFERIERTAE, &K
FARE S FFRN O FRG, BRES LR ACRE AR EFERN N AT EFS,
X A 2 A AR B TC B S AT LI R W — R D R

A BAETBERERETHERIP RN ZFIES, XARKR S M S H, BAH
AR, A WERRNBEF L REALR AR E LA NBERL T, ZREM AR
—PREFEABERENFIXBOAXXBENEL S HTPFLEEARSH,
TRELGFHEANAHEM A ANEREEE, AN E, RBLHE,

AHMEHNE GREZHT. S5 FREF AR DR, TROTFHOAETH,
G SRR R Ao M AR T N KRR N AR OM B  BRUBT 4e T K . X T
A R R B S 48 IR g & Al — I BOM o

AENREENETMHRALEAHFHER, B THEAFAR, 74 % H AR KK
IR, BOREH IR,

A&
2016 %5 A



B*x |
CONTENTS

0 Section A Translation / 2
O Section B Interpretation / 10
O Section C Further Exploration / 16

> Section A Translation / 19
O Section B Interpretation / 26
O Section C Further Exploration / 32

O Section A Translation / 35
O Section B Interpretation / 45
O Section C Further Exploration / 51

Unit 4 (mezlh‘ng MIHIEDS | 54

O Section A Translation / 55
O Section B Interpretation / 63
O Section C Further Exploration / 68

O Section A Translation / 71



BADER

Section B Interpretation / 79
Section C Further Exploration / 85

O Section A Translation / 88
O Section B Interpretation / 97
© Section C Further Exploration / 103

Section A Translation / 106
Section B Interpretation / 115
Section C Further Exploration / 122

Section A Translation / 124
) Section B Interpretation / 133
Section C Further Exploration / 139

Section A Translation / 144
Section B Interpretation / 152
O Section C Further Exploration / 158

Section A Translation / 161
Section B Interpretation / 169
Section C Further Exploration / 176

Section A Translation / 179
© Section B Interpretation / 187
Section C Further Exploration / 194



O Section A Translation / 196
) Section B Interpretation / 206
© Section C Further Exploration / 214

© Section A Translation / 216
O Section B Interpretation / 224
O Section C Further Exploration / 232

Unit 14  Economy &3 [ 234

) Section A Translation / 235
) Section B Interpretation / 244
Section C Further Exploration / 251

Unit 15 KLaws & Regulations =TSR [ 253

) Section A Translation / 254
O Section B Interpretation / 269
O Section C Further Exploration / 275



UNIT 1

Reception
/N Bl

Leaming Objectives

/

To understand the differences between Chinese and western reception etiquettes;

i
2. To learn to translate and interpret job titles;
3.

To have some general knowledge about how to identify information in
interpretation;

4. To learn how to translate / interpret passages or dialogues in the situation of
reception;
\5. To learn useful words and expressions related to business reception. w
Lead-in

Quiz (True or False)

1. If people don’t know one another in the meeting room, you need to
make introductions. ‘You should do this by starting with the person of
the lowest rank.

2. Westerners generally exchange gifts among good friends.

3. In China, people use left hand to give or receive presents to show
their mutual respect.

4. In the U. S., you are not supposed to arrive early if you’re invited to
someone’s home.

5. For a business reception, the safest option for a woman is a skirted
suit with stockings and closed-toed high-heeled shoes.

6. You don’t need to provide your last name when introducing yourself in
a business setting.



BAOERE

® What are they? Fill in the blanks with English words.
baggage passenger push cart passport flight ticket information desk
paging board taxi stand airport terminal security check  parking lot

.

P

SENFRIRENRLR
b L L AL

bl ‘
st v o st

Section A Translation

1. BR“Rheeeeee "RIAPMERKE, Wk general”  “chief”  “head” iX KR TR

% FI general secretary %411 chief accountant

% %7 general manager ¥4 % head coach

B2 general agent
2. —SAT A ERRR AT, I WK B BT, WA “senior” R RN

214818 # senior reporter BB BT senior lecturer
3. “HE"EIEE A chief XFE

B E chief advisor BREEE chief inspector
4, —HEBEREH K" F, 7T H “chief” . “head” . “general” & £k
A3k K chief of staff # 4+ K head nurse

#:4 K secretary-general
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5. PA“BP FH R BIBR BT BUR & kA7, 7T A “ vice” . “deputy” Rik
&) ¥4 vice president | 4532 deputy secretary
&3 K vice minister | #:4 K deputy secretary-general

& £/ vice chairman

Hi  Ha  Bo

| % K deputy mayor
6. FARLAHBI”BRFR, % F “associate” TR

&) #4% associate professor &) HF 7 N research associate
&% #]K associate judge &) FAEE )T associate doctor
7. AR LA ER FZERFR N BY IR, FAT T LUA “ assistant” SRFRIE
Bh PR 4% assistant professor Bh¥ TAZ)F assistant engineer
8. —ifR,“H” WiE/E“acting”

ARIZF K acting mayor K IR acting premier

K F E4E acting director
9. “%%” 7 B “managing” 7

% %3 F managing director %% K managing vice president
10. “$477 7T iEZ/E“ executive”

PATH P executive secretary #AT R executive chairman

1. REFEHEIFREFTAEUEIE, IHFERMNERAR , BLES
JoF EAE office manager % 8] £/ workshop manager

B BFIAZ visiting professor A K village head

#% A tax collector BERH R stock dealer

2. #RMERHEFH—-LRERSHOE, BTEFRHRR
% FH A model worker

#.% R L outstanding employee

#+F& pacemaker

=354 “wiple-A” outstanding student, outstanding student

13. BFRAYIEE

FLPEH PR “ you” [ “your company” | “your university” PR R VTR VR
PR B B A Y R 227 3 AR “ distinguished guests” | “ honorable guests” g%, “ respected
guests” , {HFSC A [R] B 3 A AN [R] B9 BEAR

(1) “BET” (Majesty) ZX}“king” F1“ queen” fBLFR, ELHEFRIE“ Your Majesty” | [a] £z
FRiE “His / Her Majesty” ,

(2) “BF” (Highness) J&%}“Prince” , “Princess” , “Royal Duke” ( &/ B ) & “Royal
Duchess” FBFR, “Highness” J5i8m] il A2 F1sk4%, 40 Your Royal Highness Princess Diana”

(3) “HE T (Excellency) J& X} “ Prime Minister” , “Secretary, Minister” , “ Governor” ,
“ Ambassador” & 5 B Fl# 1+ B

(4) “5e4" (Honor) B X E ML L6 & B B AR . Jo TR AT A E BAKER - FR1E , 40

” &

“Your Honor the Judge” ,“His Honor the Mayor” ,
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P2 o J B 88 S B30 AR T B9 Ak & 51, {H 3£ E — iR A “ Mr. Ambassador”,
“Mr. Governor” %,

Vocabulary
1. 4%
2. B R
3. AEFE
4. KT
5. il k
6. ABFER
7. 2 RAFTA

8. #hits

XM John Davis H#ERIFFEK. IBATEME RN B UM, REREARZR
FOMET. XREHNEFH,

BREMEERNR S EHE. BB ARESE, WIMEEZE MRS MENHE
AiHde, BUWEIERS BN EE, BT —ERFENEIR, FEEERE—TMETR,

EMNABTUT TEARZRF LOREN—EETF. REMLTRENS /O, E#iL, XA
ANSHRAEELSWHE . RIBRITREIRE, BEF £, BEEE—ESER.

Davis #H#%, X2EBMSWONER. BN BOBER P OET, RIBS M
HEFE, BREAE—RIRESNEELRE Ao

SYEEZTELEKEBRNEEN, WREBEFTERA,EF—E&FHE. BINERD
HIERS, FERE—MEFENHAERE,

KERTZE, BRZFFERE—T. BEH T, SBRBNBABRERLDL, K6
RORER, B LD

Notes

1. “¥Kil John Davis HIRKFHEKR," #MF RGN, M T XEH A, TSR
“Welcome Professor John Davis to our university”, 7] if % “ Welcome to our university,

Professor John Davis. ”

2. "BFH, REFRFAZRPONIE" ARFBMET, AENBRLFN, £
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FWENGR, B EHLIE S, PP BT AL B R B K 6GIR 5, 3R Director
of the Center for International Academic Exchange” , stoh, #Ri§ 8052 5, R 2 LA 3L,
457']'!01 HAL B EAE” R AR F R “dean” , “dean” EE L P — RIS K F 0 R F4E,

LB EAEEES, RN ERZEMRSMRNNZRITS" X2 EAF8E T
A 9‘3%1%, AR BRIAGE R, ROEFT, FRELFR=AFTA %11%641%%1%5 ‘R

ra”

# %" (in spite of the tiring journey) ,“ 4% 7T” (take time off one’s busy schedule) . “iZ if

%”(come all the way from ... ),

“SHRBNBHERELRD, ERADEAATHRFTHGOEE, — Ml HEER
Iﬁ”—ﬁhi" % 5%, “host a banquet in your honor” ,

Vocabulary
1. Your Excellency
2. Secretary General
3. Speaker of Parliament
4. Representative of Royal Families
5. distinguished guest
6. Expo 2010 Shanghai China
7. extend a warm welcome
8. heartfelt thanks
9. showcase

10. annal

Your Excellency Jean-Pierre Lafon, President of the
International Exhibitions Bureau, Your Excellency Vicente
Loscertales, Secretary General of the International Exhibitions
Bureau, Distinguished Heads of State and Government,
Speakers of Parliament and Representatives of Royal Families,
Distinguished Representatives of International Organizations,
Distinguished Guests, Ladies and Gentlemen, Dear Friends,

The grand opening of Expo 2010 Shanghai China will be
held this evening. On behalf of the Chinese government and
people, I wish to extend a warm welcome to all the

distinguished guests who have come to Shanghai for this

event. I would like to express heartfelt thanks to the



BAODERE

governments and people of all countries for the sincere help and strong support they have given to
the Shanghai Expo. My thanks also go to the International Exhibitions Bureau and other
international organizations and to all the friends who have contributed to Expo 2010 Shanghai.
The World Expo is a grand event to showcase the best
achievements of human civilization. It is also a great occasion
for people from around the world to share joy and friendship. I
believe that the Expo will add a new chapter to the annals of
interactions and mutual learning between the Chinese people

and people of other countries and between different

civilizations.
Now, I wish to propose a toast,
To a successful, splendid, and unforgettable World Expo,
To the solidarity and friendship of people of all countries,
To the development and progress of human civilization, and
To the health of all the distinguished guests and your families.
Cheers!

Notes

1. A% —8 P, BITH % H=F, 4o“President” , “ Secretary General” ,“ Speakers of
Parliament and Representatives of Royal Families”; ¥ % # #k, 4= “ Your Excellency”,
“Distinguished Guests” %, £ &1 24532 & ARRSANFA: “TRH”. “BH K7 WK
R EEREMN BT, “KE",

2. “On behalf of the Chinese government and people, | wish to extend a warm
welcome to all the distinguished guests who have come to Shanghai for this event. " &
IE X A3 A, “extend a warm welcome” % & A R iF 6 15,

3. “I would like to express heartfelt thanks to the governments and people of all
countries for the sincere help and strong support they have given to the Shanghai
Expo. " st8) 44 #0i% = B 5 T A ik Rt 69 £ 35, BF “express heartfelt thanks to ... for ...", 3
¥ | “heartfelt thanks” #8%“ £ &9 B8t

4. “Now, | wish to propose a toast to a successful, splendid, and unforgettable
World Expo. Cheers!” #Lif &) RALZESHEFROE, RERR 5L, TUAKARR
69 8) B dedk AR 69 “Let’s drink to ... 7, 4L 4% 4 JE X 49 “May I invite you to join me in a

”» AE

toast to ... " 3,

1. BAWKKBERNG, KHIER RERFBARARP <y E£1E,

2. WREHAELEKOGRYIEITE,
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BB RAFFT K TAXEZEM RS KSR RFTIT 5,

BUREYIE R TF B BREY RIS KRIT— A FIFIREHBI XK,

2RBARRBEH L, F—EEFIFK, KNSRI HBRS , REBF—IPEFiE 436

i,

AR H BIRE s A

On behalf of the Chinese government and people, | wish to extend a warm
welcome to all the distinguished guests who have come to Shanghai for this

event.

| would like to express heartfelt thanks to the governments and people of all
countries for the sincere help and strong support they have given to the

Shanghai Expo.

My thanks also go to the International Exhibitions Bureau and other international
organizations, and to all the friends who have contributed to Expo 2010

Shanghai.

Now, | wish to propose a toast to a successful, splendid, and unforgettable

World Expo. Cheers!

. Fill in the blanks with English words according to the given Chinese.
. My colleague will (E£2) at the Baiyun International Airport

and send you directly to the hotel.

. Pazhou International Conference Center, the home of Canton Fair, is

(A445%F) Yuejiang Road, Guangzhou.

. All meeting rooms (2% ) the latest audio-video facilities.
. Asia Finance Symposium will be held (@ #F) with at least

450 participants from home and abroad.

. Wireless Internet access and teleconference room are (or4g

1Y) free of charge during the convention.

. It is our honor to have the attendance of (ZZ1]) on the

occasion of the Mid-autumn Festival.

. The five-star hotel lies in the downtown with walking distance to the

(=%).
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8. We have (¥m17T) a table at Beijing Roast Duck Restaurant as
prepared in honor of you and your wife.
9. Id like to inform you that you will be the (FELZE AN) at
this international forum.
10. I’d like to (#278) to the health and happy life of all guests
at present.

[I. Translate the following job titles.

-

. sales representative

marketing manager

vice president

deputy general manager

senior accountant
ElE6
BT
BRATE
SR
10. REFHE

Ill. Translate the following sentences.

W an sk o El g B0 e

1. The hotel supplies the airport pick-up service from5 a.m. to 11. 30 p. m.

2. You are going to check in Sheraton Wuxi, a luxurious five-star hotel next to the
Wanda Plaza.

3. We look forward to more cultural exchange when you visit Jiangnan University for
a second time.

4. The hotel is only a short taxi ride away and there’re also free shuttle buses.

5. Chengdu is one of the largest metropolises in southwest China and an ancient
city dating back to over 2, 000 years.

6. HMABTII] 7 —EEANFE,BEFE, (reserve)




Unit 1 Reception INEIEF

7. MEHEBEAEEIEFHRER, IE—EEFHo (hesitate)

8. WERNFELEMNLEBZITHI—EBWREBEENHNARH, (rewarding)

9. S, ALHEWLIE, BUTASEMAENRRENRERXL, (banquet)

10. BELHHE, REMEBN S, TRFRXEEWR X AR T, (show ...

around)

IV. Translate the following paragraphs.

1. Three days ago, we met as strangers. Then we have visited the major scenic
spots in Wuxi and enjoyed the well-known Wuxi food. Today, we bid farewell to
each other as friends. As a Chinese saying goes, "It is such a delight to have
friends coming from afar. ” | hope you’ll take back happy memories of your visit
to Wuxi. And I’d like to take this opportunity to extend invitation to you again and
welcome you back to Wuxi next year. Ladies and gentlemen, let’s drink to our
friendship and health.

2. HEREXFESI 2014 EHERDRIFATE (Wuxi International Marathon 2014 ) 3
BR, BAEDRENNAZTSRIAT OIS, BRFEHAE I IGDMEFR & iz
EfmRANAARN], HRBRRELHEER R #H |
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Section B Interpretation

OF AL . foTT o3

BB P EAXE ", B W/ AR M. "R RAFIERNE—H
Bo X MIBARIBZUITEINER, FHFBIMMHS T FEEZKINEENARNNE
FESElE , DUB ARSI L,

AFHMATHEEMEREREZIPEZATHIIIERARMN,EZEXE—T
HBCR,

B, TENT NG EREEESER, TR BEZJERAIEESNRALBZE
%, MTHSEMIENERE, IR HEENER, MARRAKNEaREK, AIAFKNE
WE—BIAZRELRPEANE— M EEEXRANEREBEK, M AXNEZECAMNEE
&5

EX,WHEIFTERHNRALE, BRARZ— MM HN TR, maEhyde
PEMNANEBHTRES, R E BRI F NSRBI FNCIZIE . BRI
B GAS T GHEERR JRICIZ. AL, E—REIMEFZIBER TS, OFFEIEFZS" —
EA"

BR,EWHEILRF, EEZERERWHBRHEMLERN, MR IRFEERAEER
TN BT, B ERENAMTABRHETHIT BB A THBEAESE,

Hit, G B8 —BIMERT DING I RESERE S, ER— M BREINHEERE
WANEERR, B RFENBRER T NEEMMFRANERE,

I

1. TER—EEXBERH, Te—BigE, ARXHTER, TEAEWHTESD
ZIFRNDNEAAFRE LB, MEFTTEREANZERE, AERANAEZRFREXHN
6, EAEXRERIE, BRMNZEXAERBEREGERTE,

2. TEVTHIIGRIEN B, MR EARGETE ZE BB DTGB B, o KB
AT ABRHTRONARBLEEX R, LT U ERE HF#E what,who when and
where .how and why FJIMER £, BEXMAIEREZEMTRIR, B AR EHEAR
B, NI TN IR AR E — 1 EHRAERE,

BHMBMRR! 14N, ARG L5 !
HIXARZFARE T _REFAFASWBAZR, ARTZAEXREIER, 8%,
REPEBUHAR , RRFA XA B D AR B X BRI BIRRRAZUFINID |
BRERB XAV UERMNT TERARG, RRPESKE, R TFRNSBIEES
HEFRPTEMEET. AR, RELERMNEXE APEC I, X5 MmiEE, L 7 X —FK
KT o BAEHAEBRILTMNE /1, APEC HEEBRIT T %,



